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1 Einfuhrung

Mit dem Kauf des Spezialsaugers von CLEANCRAFT
haben Sie eine gute Wahl getroffen.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme aufmerksam die
Betriebsanleitung.

Diese informiert Gber die sachgerechte Inbetriebnahme,
den bestimmungsgemaéaBen Einsatz sowie Uber die si-
chere und effiziente Bedienung und Wartung des Spezi-
alsaugers.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil des Spezialsaugers.
Sie ist stets am Einsatzort des Spezialsaugers aufzube-
wahren. Darlber hinaus gelten die 6rtlichen Unfallverhi-
tungsvorschriften und allgemeinen Sicherheitsbestim-
mungen flr den Einsatzbereich des Spezialsaugers.

Abbildungen in dieser Betriebsanleitung dienen dem
grundsétzlichen Verstandnis und kénnen von der tat-
sachlichen Ausfuhrung abweichen.

1.1 Urheberrecht

Die Inhalte dieser Anleitung sind urheberrechtlich ge-
schutzt. lhre Verwendung ist im Rahmen der Nutzung
des Spezialsaugers zulassig. Eine dartiber hinausge-
hende Verwendung ist ohne schriftliche Genehmigung
des Herstellers nicht gestattet.

Wir melden zum Schutz unserer Produkte Marken-,
Patent- und Designrechte an, sofern dies im Einzelfall
mdoglich ist. Wir widersetzen uns mit Nachdruck jeder
Verletzung unseres geistigen Eigentums.

1.2 Kundenservice

Fir technische Auskiinfte steht unser Kundenservice zur
Verfligung.

Deutschland:

Stirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Reparatur-Service:

Fax: 0049 (0) 951 96555-111
E-Mail: service@stuermer-maschinen.de
Internet: www.cleancraft.de

Ersatzteil-Bestellung:
Fax: 0049 (0) 951 96555-119
E-Mail: ersatzteile @stuermer-maschinen.de

Wir sind stets an Informationen und Erfahrungen interes-

siert, die sich aus der Anwendung ergeben und fir die
Verbesserung unserer Produkte wertvoll sein kénnen.
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1.3 Haftungsbeschrankung

Alle Angaben und Hinweise in der Betriebsanleitung
wurden unter Berucksichtigung der geltenden Normen
und Vorschriften, des Stands der Technik sowie unserer
langjéhrigen Erkenntnisse und Erfahrungen zusammen-
gestellt.

In folgenden Fallen Gbernimmt der Hersteller fur Scha-
den keine Haftung:

- Nichtbeachtung der Betriebsanleitung,

- Nicht bestimmungsgeméBe Verwendung,

- Einsatz von nicht ausgebildetem Personal,
- Eigenméchtige Umbauten,

- Technische Veranderungen,

- Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

Der tatséchliche Lieferumfang kann bei Sonderausfiih-
rungen, bei Inanspruchnahme zusétzlicher Bestelloptio-
nen oder aufgrund neuester technischer Anderungen
von den hier beschriebenen Erlduterungen und Darstel-
lungen abweichen.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflichtun-
gen, die allgemeinen Geschaftsbedingungen sowie die
Lieferbedingungen des Herstellers und die zum Zeit-
punkt des Vertragsabschlusses gultigen gesetzlichen
Regelungen.

2 Sicherheit

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick tiber alle wichtigen
Sicherheitspakete flir den Schutz von Personen sowie
fur den sicheren und stérungsfreien Betrieb. Weitere auf-
gabenbezogene Sicherheitshinweise sind in den einzel-
nen Kapiteln enthalten.

2.1 Symbolerklarung

Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise sind in dieser Betriebsanleitung
durch Symbole gekennzeichnet. Die Sicherheitshin-
weise werden durch Signalworte eingeleitet, die das
AusmaB der Gefahrdung zum Ausdruck bringen.

A GEFAHR!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine unmittelbar geféhrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn
sie nicht gemieden wird.



Sicherheit

A WARNUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine mdglicherweise geféhrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen flihrt, wenn
sie nicht gemieden wird.

A VORSICHT!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine mdglicherweise geféhrliche Situation hin, die
zu geringfligigen oder leichten Verletzungen fiihren
kann, wenn sie nicht gemieden wird.

A ACHTUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine mdglicherweise geféhrliche Situation hin, die
zu Sach- und Umweltschaden flihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

0 HINWEIS!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise geféhrliche Situation hin, die
zu Sach- und Umweltschaden flihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

Tipps und Empfehlungen

®
1 Tipps und Empfehlungen

Dieses Symbol hebt nitzliche Tipps und Empfehlun-
gen sowie Informationen fir einen effizienten und
stérungsfreien Betrieb hervor.

Um die Risiken von Personen- und Sachschéden zu re-
duzieren und gefahrliche Situationen zu vermeiden,
mussen die in dieser Betriebsanleitung aufgefiihrten Si-
cherheitshinweise beachtet werden.

2.2 Verantwortung des Betreibers

Der Betreiber ist die Person, welche die Maschine zu ge-
werblichen oder wirtschaftlichen Zwecken selbst betreibt
oder einem Dritten zur Nutzung bzw. Anwendung uber-
lasst und wahrend des Betriebs die rechtliche Produkt-
verantwortung fir den Schutz des Benutzers, des Perso-
nals oder Dritter tragt.

Pflichten des Betreibers:

Wird die Maschine im gewerblichen Bereich eingesetzt,
unterliegt der Betreiber der Maschine den gesetzlichen
Pflichten zur Arbeitssicherheit. Deshalb missen die Si-
cherheitshinweise in dieser Betriebsanleitung wie auch
die fur den Einsatzbereich der Maschine gultigen Sicher-
heits-, Unfallverhitungs- und Umweltschutzvorschriften
eingehalten werden. Dabei gilt insbesondere folgendes:

4
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- Der Betreiber muss sich uber die geltenden Ar-
beitsschutzbestimmungen informieren und in einer
Geféhrdungsbeurteilung zusatzlich Gefahren er-
mitteln, die sich durch die speziellen Arbeitsbedin-
gungen am Einsatzort der Maschine ergeben.
Diese muss er in Form von Betriebsanweisungen
fur den Betrieb der Maschine umsetzen.

- Der Betreiber muss wéhrend der gesamten Ein-
satzzeit der Maschine prufen, ob die von ihm er-
stellten Betriebsanweisungen dem aktuellen Stand
der Regelwerke entsprechen, und diese, falls er-
forderlich, anpassen.

- Der Betreiber muss die Zustandigkeiten fur Instal-
lation, Bedienung, Stérungsbeseitigung, Wartung
und Reinigung eindeutig regeln und festlegen.

- Der Betreiber muss daflr sorgen, dass alle Perso-
nen, die mit der Maschine umgehen, diese Anleitung
gelesen und verstanden haben. Darlber hinaus
muss er das Personal in regelméBigen Abstanden
schulen und Uber die Gefahren informieren.

Weiterhin ist der Betreiber daflir verantwortlich, dass die
Maschine stets in technisch einwandfreiem Zustand ist.
Daher gilt folgendes:

- Der Betreiber muss dafiir sorgen, dass die in die-
ser Anleitung beschriebenen Wartungsintervalle
eingehalten werden.

- Der Betreiber muss alle Sicherheitseinrichtungen
regelmaBig auf Funktionsfahigkeit und Vollstandig-
keit Uberprifen lassen.

2.3 Qualifikation des Personals

Die verschiedenen in dieser Anleitung beschriebenen Auf-
gaben stellen unterschiedliche Anforderungen an die Quali-
fikation der Personen, die mit diesen Aufgaben betraut sind.

f WARNUNG!
Gefahr bei unzureichender Qualifi-

kation von Personen!
Unzureichend qualifizierte Personen kénnen die Risi-
ken beim Umgang mit der Maschine nicht einschat-
zen und setzen sich und andere der Gefahr schwerer
Verletzungen aus.
- Alle Arbeiten nur von dafir qualifizierten Personen
durchfiihren lassen.

- Unzureichend qualifizierte Personen und Kinder aus
dem Arbeitsbereich fernhalten.

Fur alle Arbeiten sind nur Personen zugelassen, von de-
nen zu erwarten ist, dass sie diese Arbeiten zuverlassig
ausfiihren. Personen, deren Reaktionsfahigkeit z. B.
durch Drogen, Alkohol oder Medikamente beeinflusst ist,
sind nicht zugelassen. In dieser Betriebsanleitung wer-
den die im Folgenden aufgefiihrten Qualifikationen der
Personen fir die verschiedenen Aufgaben benannt:
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Bediener:

Der Bediener ist in einer Unterweisung durch den Betrei-
ber Uber die ihm Ubertragenen Aufgaben und méglichen
Gefahren bei unsachgeméBem Verhalten unterrichtet
worden. Aufgaben, die Gber die Bedienung im Normal-
betrieb hinausgehen, darf der Bediener nur ausfihren,
wenn dies in dieser Betriebsanleitung angegeben ist und
der Betreiber ihn ausdrtcklich damit betraut hat.

Elektrofachkraft:

Die Elektrofachkraft ist aufgrund ihrer fachlichen Ausbil-
dung, Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis der ein-
schldgigen Normen und Bestimmungen in der Lage, Arbei-
ten an elektrischen Anlagen auszufiihren und mégliche
Gefahren selbststéndig zu erkennen und zu vermeiden.

Fachpersonal:

Das Fachpersonal ist aufgrund seiner fachlichen Ausbil-
dung, Kenntnisse und Erfahrung sowie Kenntnis der ein-
schlagigen Normen und Bestimmungen in der Lage, die
ihm Ubertragenen Arbeiten auszufiihren und mdégliche
Gefahren selbststandig zu erkennen und Geféhrdungen
zu vermeiden.

Hersteller:

Bestimmte Arbeiten dirfen nur durch Fachpersonal des
Herstellers durchgeflihrt werden. Anderes Personal ist nicht
befugt, diese Arbeiten auszuflihren. Zur Ausfiihrung der an-
fallenden Arbeiten unseren Kundenservice kontaktieren.

2.4 Personliche Schutzausristung

Die Personliche Schutzausriistung dient dazu, Personen
vor Beeintrachtigungen der Sicherheit und Gesundheit bei
der Arbeit zu schitzen. Das Personal muss wéhrend der
verschiedenen Arbeiten an und mit dem Spezialsauger per-
sonliche Schutzausristung tragen, auf die in den einzelnen
Abschnitten dieser Anleitung gesondert hingewiesen wird.

Im folgenden Abschnitt wird die Persénliche Schutzaus-
rustung erlautert:

@ Schutzhandschuhe

Die Schutzhandschuhe schiitzen die Hande vor
scharfkantigen Bauteilen, sowie vor Reibung,
Abschurfungen oder tieferen Verletzungen.

@ Sicherheitsschuhe

Die Sicherheitsschuhe schitzen die FuBe vor Quet-
schungen, herabfallende Teile und Ausgleiten auf
rutschigem Untergrund.

@ Arbeitsschutzkleidung

Die Arbeitsschutzkleidung ist eng anliegende Klei-
dung mit geringer ReiBfestigkeit.

flexCAT 130 ER / ERA | Version 1.05

Sicherheit

2.5 Allgemeine Sicherheitshinweise
Folgendes ist zu beachten:

- Benutzen Sie die Schutzvorrichtungen und befestigen
Sie diese sicher. Arbeiten Sie nie ohne Schutzvorrich-
tungen und erhalten Sie diese funktionsfahig.

- Halten Sie den Spezialsauger und ihr Arbeitsumfeld
stets sauber. Sorgen Sie fir ausreichende Beleuch-
tung.

- Der Spezialsauger darf in seiner Konzeption nicht ge-
andert und nicht fir andere Zwecke, als fur die vom
Hersteller vorhergesehenen Arbeitsgdnge benutzt wer-
den.

- Arbeiten Sie nie unter Einfluss von konzentrationssto-
renden Krankheiten, L"Jbermi]dung, Drogen, Alkohol
oder Medikamenten.

- Halten Sie Kinder und nicht mit dem Spezialsauger ver-
traute Personen von ihrem Arbeitsumfeld fern.

- Ziehen Sie nicht an der Netzleitung, um den Stecker
aus der Steckdose herauszuziehen. Schiitzen Sie das
Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.

- Verwenden Sie das Stromkabel niemals um den Spezi-
alsauger zu bewegen oder anzuheben.

- Stérungen, die die Sicherheit beeintrachtigen, umge-
hend beseitigen.

- Schiitzen Sie den Spezialsauger vor Nasse (Kurz-
schlussgefahr).

- Vergewissern Sie sich vor jeder Benutzung, dass an
dem Spezialsauger keine Teile beschéadigt sind.
Beschadigte Teile sind sofort zu ersetzen um Gefah-
renquellen zu vermeiden.

- Uberlasten Sie den Spezialsauger nicht! Sie arbeiten bes-
ser und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

- Benutzen Sie nur Orginalersatzteile und Zubehér, um
eventuelle Gefahren und Unfallrisiken zu vermeiden.

- Den Spezialsauger vor Feuer schiitzen.

- Der Spezialsauger muss angemessen geerdet werden.
Betreiben Sie den Spezialsauger nicht ohne eine ge-
eignete Erdung.

- Verwenden Sie kein Verlangerungskabel fir den Be-
trieb des Spezialsaugers.

- Kein brennbares oder rauchendes Material wie z.B.
heiBe Asche, Zigaretten, Streichhdlzer oder Glut Aufs-
augen.

- Der Spezialsauger ist nicht flr den Einsatz in explosi-
onsgefahrdeten Bereichen vorgesehen, die leitfdhige
Staube, brennbare Gase, Dampfe oder Flissigkeiten
enthalten.

A ACHTUNG!

Vor Wasseraufnahme den Staubbeutel entfernen und
den Schwammfilter einsetzen.



BestimmungsgeméBe Verwendung

A ACHTUNG!

Die Saugéffnung nie auf empfindliche Kérperteile von
Menschen wie von Tieren — wie Augen, Ohren, Mund
ect. richten.

A ACHTUNG!

Den Spezialsauger nur betreiben wenn, alle Filter
einschlieBlich der Filter fiir die Motorkihlung, an der
richtigen Stelle eingesetzt und nicht beschédigt sind.

A ACHTUNG!

Verwenden Sie nur vom Hersteller gelieferte Werk-
zeuge und Zubehor fur den Spezialsauger. Die Ver-
wendung von anderen Werkzeuge und Zubehér kann
die Sicherheit beeintrachtigen.

A ACHTUNG!

Lassen Sie den laufenden Spezialsauger nie unbe-
aufsichtigt. Ziehen Sie immer den Netzstecker aus
der Steckdose, wenn der Spezialsauger nicht
benutzt wird und halten Sie ihn auBer Reichweite von
Kindern oder unbefugten Personen.

A ACHTUNG!

Bei einem Umkippen wird empfohlen, das Gerat
vor dem Ausschalten wieder aufzurichten.

A ACHTUNG!

Der Spezialsauger ist nicht fir die Verwendung oder
Lagerung im Freien unter nassen Bedingungen vor-
gesehen.

A ACHTUNG!

Vor der Verwendung sollten die Betreiber Informatio-
nen, Anweisungen und Schulung Uber die Verwen-
dung des Gerats und die Stoffe erhalten, fir die das
Gerat verwendet werden soll, einschlieBlich der
sicheren Methode zur Entfernung und Entsorgung
der gesammelten Materialien.

A ACHTUNG!

Der Spezialsauger ist weder geeignet fur Staube und
Flissigkeiten mit hoher Explosionsgefahr, noch fur
Mischungen aus brennbaren Stduben mit Flissigkei-
ten.
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2.6 Sicherheitskennzeichnung am
Spezialsauger

Am Spezialsauger sind Sicherheitskennzeichnungen
und -hinweise angebracht (Abb. 1), die beachtet und be-

folgt werden missen.
A
Abb. 1: Sicherheitskennzeichnung

S0

Beschédigte oder fehlende Sicherheitssymbole an der
Maschine kénnen zu Fehlhandlungen mit Personen- und
Sachschéden fihren. Die an der Maschine angebrachten
Sicherheitssymbole durfen nicht entfernt werden. Besché-
digte Sicherheitssymbole sind umgehend zu ersetzen.

Ab dem Zeitpunkt, an dem die Schilder nicht auf den er-
sten Blick sofort erkenntlich und begreifbar sind, ist die
Maschine bis zum Anbringen der neuen Schilder auBer
Betrieb zu nehmen.

3 BestimmungsgemaBe Ver-
wendung

Das dreistufige Filtersystem des Wasserfiltersaugers, das
aus einem Wasserfilter und HEPA-Filter besteht, hélt
99,99%* /1 99,9%™* aller eingesaugten Partikel zurlck.
Was ausstromt, ist eine frische, gereinigte Abluft. Da das
Wasser im Wasserfilter die Schmutzpartikel bindet, wird
beim Entleeren des Wassers kein Staub freigesetzt.

Zur bestimmungsgeméBen Verwendung gehoért auch die
Einhaltung aller Angaben in dieser Anleitung.

Bei konstruktiven und technischen Anderungen an dem
Spezialsauger Ubernimmt die Firma Stirmer Maschinen
GmbH keine Haftung.

Anspriche jeglicher Art wegen Schaden aufgrund nicht
bestimmungsgemaBer Verwendung sind ausgeschlossen.

A ACHTUNG!

Jede Veranderung des Geréts ist verboten. Die
Anderung kann neben dem Verfall der Garantie
Brande und Verletzungen, auch tédliche, flr den
Benutzer zur Folge haben.Der Hersteller Gbernimmt
keine Haftung fir Schaden, die als eine Folge der
Nichtbeachtung dieser Anleitungen oder bei einem
Missbrauch des Gerats Schaden an Gegenstanden
oder Personen verursachen.
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3.1 Fehlgebrauch

A ACHTUNG!

Dieser Spezialsauger ist nicht geeignet, um gli-

hende, entziindbare, explosive oder giftige Substan-

zen aufsaugen.

- keine aggressiven Reinigungsmittel aufsaugen, da
diese das Gerét beschadigen kénnten.

- keine Materialien aufsaugen, die die Filterelemente
beschéadigen kénnen (z.B. Glassplitter, Metall, etc.).

- Vor Wasseraufnahme den Staubbeutel entfernen
und den Schwammfilter einsetzen.

WARNUNG!

Gefahr bei Fehlgebrauch!
Ein Fehlgebrauch des Spezialsaugers kann zu
geféhrlichen Situationen fiihren.
- Den Spezialsauger nur in dem Leistungsbereich be-
treiben, der in den Technischen Daten aufgefiihrt ist.

- Niemals die Sicherheitseinrichtungen umgehen
oder auBer Kraft setzen.

- Den Spezialsauger nur in technisch einwandfreiem
Zustand betreiben.

- Kein brennbares oder rauchendes Material aussau-
gen!

- Niemals im Freien benutzen!

- Es wir empfohlen den Sauger nicht langer als 20
Minuten am Stlick zu betreiben.

- Der Spezialsauger ist nicht fiir den Einsatz in explo-
sionsgeféhrdeten Bereichen vorgesehen, die leitfa-
hige Staube, brennbare Gase, Dampfe oder Flus-
sigkeiten enthalten

3.2 Restrisiken

Selbst wenn samtliche Sicherheitsvorschriften beachtet
werden und der Spezialsauger vorschriftsgemaB ver-
wendet wird, bestehen noch Restrisiken, welche nach-
stehend aufgelistet sind:

- Es besteht Verletzungsgefahr fir die oberen Gliedma-
Ben (z.B. Hande, Finger).
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4 Technische Daten

4.1 Tabelle

Modell flexCAT 130 | flexCAT 130
ER ERA
Lénge 600 mm 600 mm
Breite / Tiefe 375 mm 375 mm
Hoéhe 575 mm 575 mm
Gewicht 13,5 kg 14 kg
Aufnahmeleistung 1,6 kW 1,6 kW
Drehzahl Motor 23000 min™* 23000 min™*
Schutzart Motor IP X4 IP X4
Anschlussspannung | 220-240 V 220-240 V
Netzfrequenz 50-60 Hz 50-60 Hz
Anschlusskabel- 85m 85m
lénge
Saugertyp Nass/Trocken | Nass/Trocken
Luftmenge 2100 I/min 2100 I/min
Behaltervolumen 30 Liter 30 Liter
Behaltermaterial Kunststoff Kunststoff
Schlauchdurchmesser | 32 mm 32 mm
Schlauchlénge 2,5 Meter 2,5 Meter
Schalldruckpegel 80 dB(A) 80 dB(A)
Anschlusswert max. | 2 kW 2 kW
Gerétesteckdose
Anzahl Motoren 1 1
Unterdruck 200 mbar 200 mbar
4.2 Typenschild
Shecial purpose vaccum cleaner  Somatne:
v flexCAT 130 ER  youdal™ | facture
ArtikebNr. 7003500 Cowien 13,5 kg
it 230V Sotnd pressirelovel  80B
Engine poer = | 16 kW Potecionclass  IPK4
Heleancraft 5
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Abb. 2: Typenschild flexCAT 130 ER
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Transport, Verpackung, Lagerung

5 Transport, Verpackung, Lage-
rung

5.1 Transport

Uberpriifen Sie den Spezialsauger nach Anlieferung auf
sichtbare Transportschaden. Sollten Sie Schaden am
Spezialsauger entdecken, melden Sie diese unverziig-
lich dem Transportunternehmen beziehungsweise dem
Héndler.

5.2 Verpackung

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien und Pack-
hilfsmittel des Spezialsauger sind recyclingfahig und
mussen grundsétzlich der stofflichen Wiederverwertung
zugefihrt werden.

Verpackungsbestandteile aus Karton geben Sie zerklei-
nert zur Altpapiersammlung.

Die Folien sind aus Polyethylen (PE) und die Polsterteile
aus Polystyrol (PS). Diese Stoffe geben Sie an einer
Wertstoffsammelstelle ab oder an das fiir Sie zustandige
Entsorgungsunternehmen.

WARNUNG!

Lebensgefahr!
Die Verpackungselemente kénnen mdgliche Gefah-
ren darstellen (z.B. Plastiktiten):
- Verpackungsmaterial fiir Kinder und Personen,
die sich ihrer Handlung nicht bewusst sind, oder
Tiere unzuganglich aufbewahren.

5.3 Lagerung

Lagern Sie den Spezialsauger in einer trockenen, sau-
beren und frostfreien Umgebung. Es wird empfohlen,
dass bei der Aufbewahrung des Spezialsaugers die In-
nenseite des Staub- und Wasserbehélters sauber und
trocken sein sollte. Die Ansaug6ffnung muss mit Hilfe
des mit dem Spezialsauger gelieferten Aufbewahrungs-
deckels geschlossen werden.

Zcleancraft

6 Beschreibung

Geratebeschreibung flexCAT 130 ER

Abb. 3: Geréatebeschreibung

Bodenduse

Teleskopsaugrohr

Handgriff

Saugschlauch

Oberer Sauganschluss A (Schmutz)
Tragegriff

EIN / AUS Schalter

Vorderer Sauganschluss B (Wasser)
9 Verstellbarer Fahrbligel

10 Netzkabel

11 Verschlussklammer Behélter

12 Tank

13 Fugenduse

14 Rundduise mit Blrste

o HINWEIS!

Der Wasserfiltersauger flexCAT 130 ERA verflgt
zusétzlich uber eine Drucklufteinschaltautomatik. Der
Sauger hat jeweils einen Anschluss fiir Druckluftein-
gang und Druckluftausgang und schaltet sich bei
Benutzung eines Druckluftwerkzeuges automatisch zu.

o N O~ WD =

Abb. 4: Druckluftquelle
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6.1 Lieferumfang

- 2m elastischer Saugschlauch

- Fugendise

- Runddise mit Burste

- Bodenduse

- Filterbeutel

- HEPA Luftfilter

- Schwammfilter

- Verchromtes Teleskopsaugrohr

6.2 Zubehor

- Runddiise mit Blrste
Artikelnummer: 7013500

- Filterbeutel

Artikelnummer: 7013501

- Schlauch @ 32 mm /2 m mit Anschluss & Giriffstlick
Artikelnummer: 7013502

- Bodendlise

Artikelnummer: 7013503

- Teleskopsaugrohr verchromt
Artikelnummer: 7013504

- Fugendise

Artikelnummer: 7013505

- Kartuschenfilter flexCAT 130ER
Artikelnummer: 7013506

- Schwammfilter
Artikelnummer: 7013507

7 Inbetriebnahme

GEFAHR!

Lebensgefahr durch Stromschlag!

Bei Kontakt mit spannungsfiihrenden Bauteilen

besteht Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische

Bauteile kénnen unkontrollierte Bewegungen ausfiih-

ren und zu schwersten Verletzungen fihren.

- Vor Beginn von Einstellungen am Spezialsauger
den Netzstecker ziehen.

f WARNUNG!

Das Stromkabel muss komplett ausgerollt sein,
bevor das Gerat verwendet wird.

Verwenden Sie das Gerat nicht mit zusammengeroll-
tem Kabel!

Verwenden Sie den Stecker oder das Gerat nicht mit
nassen Handen!

Saugen Sie keine Gegenstéande auf, die die Filterele-
mente beschadigen kdnnten (wie z.B. Glas, Metall
etc.)!

flexCAT 130 ER / ERA | Version 1.05
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A ACHTUNG!

Um die Leistungsfahigkeit des Systems zu erhalten,
wird empfohlen, den Filter nach jedem Gebrauch zu
reinigen und den Filterbeutel zu ersetzen, wenn er
voll ist.

: ACHTUNG!

Das Gerat muss vor dem Gebrauch korrekt montiert
werden. Ferner ist zu prifen, dass die Filterelemente
korrekt montiert und leistungsfahig sind.

Das Geraét soll nur auf festem, ebenem Untergrund
betrieben, montiert, repariert und beférdert werden.
Versichern Sie sich, daB die elektrischen Daten, die
auf dem Motorblock angegeben sind, mit denen des
Netzes Ubereinstimmen, an das der Spezialsauger
angeschlossen werden soll, und dass der Netzstec-
ker des Spezialsaugers zur Steckdose passt.

: ACHTUNG!

Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Steck-
dose, bevor Sie mit dem abgeschalteten Sauger
hantieren.

Versorgungskabel immer auf Schéden wie Risse
oder Alterserscheinungen kontrollieren. Das Kabel
ggf. vor einer weiteren Benutzung ersetzen.

Das Ersetzen eines defekten Stromkabels muss vom
technischen Service oder von qualifiziertem Perso-
nal ausgeflhrt werden.

Versichern Sie sich beim Verwenden eines Verlange-
rungskabels, dass dieses die gleiche Kabel-Dimen-
sion wie das Versorgungskabel des Saugers hat, und
vermeiden Sie den Kontakt der Kabel mit Flissigkei-
ten oder leitfahigen Oberflachen.

WARNUNG!

Gefahr bei Offnen des Tanks!

Offnen Sie niemals den Behalter wahrend der
Spezialsauger in Betrieb ist!

: WARNUNG!

Vor der Inbetriebnahme des Gerétes sicherstellen,
dass die auf dem Typenschild angegebene Span-
nung der Netzspannung entspricht.

7.1 Montage des Spezialsaugers

Um den Spezialsauger betriebsbereit zu machen, gehen
Sie bitte wie folgt vor:

Schritt 1: Entfernen Sie die Verpackung des Spezialsau-

gers und Uberprifen Sie ihn auf Vollstandigkeit.



Betrieb
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Schritt 2: Montieren Sie die mitgelieferten Rader an die

Unterseite des Spezialsaugers (Abb.5).

Abb. 5: Montage der Rader

Schritt 3: Befestigen Sie den Schlauch an der Ansaugéff-
nung auf der Oberseite bzw. Vorderseite des
Spezialsaugers (Abb.6).

Abb. 6: AnschlieBen des Saugschlauchs

A ACHTUNG!

Der Wasserfiltersauger verfligt Gber 2 Sauganschlisse.
Verwenden Sie fir das Saugen von Staub und
Schmutz den oberen Sauganschluss, wie in
Abbildung 7A gezeigt, und verschlieBen Sie den
vorderen Anschluss mit dem Stopfen.

Verwenden Sie fir das Aufsaugen von Wasser den
vorderen Sauganschluss, wie in Abbildung 7B
gezeigt, und verschlieBen Sie den oberen Anschluss
mit dem Stopfen.

Abb. 7: Sauganschlisse A (Schmutz) und B (Wasser)

Schritt 4: Befestigen Sie den Schlauch an der Ansaugoff-
nung des Saugers und Verbinden Sie das ge-
wiinschte Zubehér mit dem Schlauch (Abb.8).

59

Abb. 8: AnschlieBen des Zubehérs

Schritt 5: Die im Lieferumfang beigelegten Diisen kénnen
Sie am Spezialsauger aufbewahren (Abb.9).

10

Abb. 9: Aufbewahrung Zubehor

Schritt 6: Wickeln Sie das Netzkabel vollsténdig ab und
schlieBen Sie den Spezialsauger an der Strom-
versorgung an. Der Sauger ist nun betriebsbereit.

Abb. 10: Netzkabel

8 Betrieb

A ACHTUNG!

Vor Inbetriebnahme des Saugers sicherstellen, dass
die auf den Typenschild angegebene Spannung der
Netzspannung entspricht.

A ACHTUNG!

Verwenden Sie den Stecker oder den Sauger nicht mit
nassen Handen. Saugen Sie keine Gegenstande auf,
die die Filterelemente beschédigen kénnten (wie z.b
Glass, Metall, etc.).

8.1 Starten und Stoppen

Starten

- Das Netzkabel vollstédndig aufrollen und an der
Stromversorgung anschlieBen.

- Den EIN / AUS Schalter betéatigen.

Abb. 11: EIN / AUS Schalter

- Den EIN / AUS Schalter erneut betétigen um den
Spezialsauger auszuschalten.
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Drehzahlregelung Schritt 2: SchlieBen Sie den Saugschlauch an den An-

schluss A (oben) am Spezialsauger an. Ver-
schlieBen Sie den vorderen Sauganschluss B
mit dem Stopfen. Verbinden Sie die Bodendlise
mit dem Saugschlauch.

Der Spezialsauger verfligt (iber eine Drehzahlregelung

oberhalb des EIN / AUS Schalters. Durch drehen nach

rechts erhoht sich die Saugkraft, durch drehen nach links

verringert sich die Saugkraft (Abb.12). Schritt 3: Schalten Sie nun den Spezialsauger am EIN /
AUS Schalter ein.

8.4 Aufsaugen von Flissigkeiten

Schritt 1: Offnen Sie die beiden Verschlusshaken an der
Seite des Saugers und 6ffnen Sie den Behalter.

Abb. 12: Drehzahlregelung

8.2 Blasfunktion

Der Wasserfiltersauger verfligt Uber eine Blasfunktion. Abb. 15 Fiter entfernen
SchlieBen Sie hierzu den Saugschlauch an der Buchse
neben den EIN / AUS Schalter an und starten Sie den
Spezialsauger(Abb.13).

Schritt 2: Fullen Sie den Behalter bis zur Markierung mit
Wasser auf.

Abb. 16: Wasser auffillen

Abb. 13: Blasfunktion Schritt 3: Entnehmen Sie den HEPA - Filter aus dem Be-

hélterkopf und setzen Sie den Schwammifilter
8.3 Aufsaugen von Schmutz ein.

Schritt 1: Offnen Sie die beiden Verschlusshaken an der
Seite des Saugers und 6ffnen Sie den Behalter.
Setzen Sie den Schmutzbeutel in die seitliche
Saugdffnung innerhalb des Behélters (Abb.14).
Achten Sie darauf, dass sich im Behélter kein
Wasser befindet.

Abb. 17: Filter tauschen

Schritt 4: Setzen Sie den Behalterkopf auf den Tank und
verschlieBen Sie ihn mit Hilfe der Verschlussha-
ken. SchlieBen Sie den Saugschlauch mit Bo-
denduse an den vorderen Anschluss B am Spe-
zialsauger an und VerschlieBen Sie die obere

N Saugéffnung A mit dem Stopfen.

Abb. 14: Filter einsetzen

flexCAT 130 ER / ERA | Version 1.05 11
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8.5 Anschluss eines elektrischen
Werkzeugs

Schritt 1: Offnen Sie die beiden Verschlusshaken an der
Seite des Saugers und 6ffnen Sie den Behalter.
Setzen Sie den Schmutzbeutel in die obere Off-
nung innerhalb des Behalters (Abb.18).

Zcleancraft

8.6 Anschluss eines Druckluftwerk-
zeugs (flexCAT 130 ERA)

Schritt 1: Am Spezialsauger flexCAT 120 ERA verflgt zu-
satzlich Uber eine Drucklufteinschaltautomatik.
SchlieBen Sie hierzu das Druckluftwerkzeug am
Ventil des Spezialsaugers an.

Abb. 18: Filter einsetzen

Schritt 2: Flllen Sie den Behalter bis zur Markierung mit
Wasser auf.

:i‘lll'ltml' %

d.II||'_.gE

Abb. 19: Wasser auffillen

Schritt 3: Setzen Sie den Behalterkopf auf den Tank und
verschlieBen Sie ihn mit Hilfe der Verschlussha-
ken. SchlieBen Sie den Saugschlauch mit Werk-
zeug an den oberen Anschluss A am Spezial-
sauger an und VerschlieBen Sie die vordere
Saugéffnung B mit dem Stopfen.

Schritt 4: SchlieBen Sie das Elektrowerkzeug an den Spe-
zialsauger an. Stecken Sie dazu den Netzstec-
ker des Werkzeugs in die Steckdose am Spezi-
alsauger.

Abb. 20: Anschluss Elektrowerzeug

Schritt 5: Stellen Sie den EIN / AUS Schalter auf ___‘.”

Durch Starten des Elektrowerkzeuges, startet
der Sauger automatisch.

12

Abb. 21: Anschluss Druckluftwerkzeug

Schritt 2: Verbinden Sie nun das Ventil mit einer Druckluft-
quelle (Kompressor).

Schritt 3: Stellen Sie den EIN / AUS Schalter auf ___..”

Durch Starten des Elektrowerkzeuges, startet
der Sauger automatisch.

8.7 Dichtungskontrolle

Mit der Zeit ist es mdglich, dass die Dichtungen teilweise
ihre Funktion verlieren. Das fuhrt zu einer Abnahme der
Saugleistung. Wir empfehlen, in regelméaBigen Abstan-
den die Verschlusshaken, die flexiblen Saugschlauche
und die Dichtungen auf einwandfreie Funktion zu pru-
fen.Prifen Sie auch, ob die Kanten des Behélters nicht
beschadigt sind.

9 Pflege, Wartung und Instand-
setzung/Reparatur

GEFAHR!

Lebensgefahr durch Stromschlag!

Bei Kontakt mit spannungsfiihrenden Bauteilen
besteht Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische
Bauteile kénnen unkontrollierte Bewegungen ausfiih-
ren und zu schwersten Verletzungen fuhren.

- Vor Beginn von Reinigungs- und Instandhaltungsar-
beiten den Netzstecker ziehen.

- Gerat zur Reinigung nicht in Wasser eintauchen
oder mit einem Wasserstrahl waschen.
9.1 Pflege durch Reinigung

Der Spezialsauger ist stets in einem sauberen Zustand
zu halten.

A ACHTUNG!

Trennen Sie das Netzkabel, bevor Sie irgendwelche
Reparatur- oder Instandhaltungsarbeiten am Spezial-
sauger durchfuhren.
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@ Schutzhandschuhe

Zur Reinigung sind geeignete Schutzhandschuhe zu
tragen, um sich vor Verletzungen zu schitzen.

Allgemeine Reinigungshinweise:

- Die Bellftungsschlitze des Motors sind sauber zu
halten, um eine ausreichende Kihlung zu gewéhr-
leisten.

- Den Behalter immer wenn es nétig ist, aber auch
nach jedem Gebrauch leeren und reinigen.

- Den Staubsaugerbeutel entsorgen sobald er voll ist
und durch einen neuen ersetzen.

- Den Schwammfilter regelmaBig mit warmen Was-
ser reinigen. (Kein Reinigungsmittel notwendig).

- Das Stromkabel ist in regelmaBigen Abstanden auf
Schnitte und Risse zu kontrollieren.

9.1.1 Reinigung des Filters

Reinigen Sie die Filter regelméaBig mit sauberen Wasser und
lassen Sie die Filter vor Wiedereinbau an der Luft trocknen.

Abb. 22: Filter waschen und trocknen

9.1.2 Reinigung des Wassertanks

Reinigen Sie den Wassertank regelméaBig mit sauberen Was-
ser und leeren Sie das Schmutzwasser fachgerecht aus.

Abb. 23: Reinigen des Tanks

9.1.3Klopffunktion zur Reinigung

Der Spezialsauger verfugt Gber eine Klopffunktion um das
Filtersystem von innen zu reinigen. Stellen Sie dafiir den
Sauger auf die Blasfunktion ein und stecken Sie die Off-
nung des Saugschlauchs in die dafiir vorgesehene Off-
nung auf der Oberseite des Spezialsaugers.Bewegen Sie
das Saugrohr 3-5 mal nacheinander in die Offnung.

flexCAT 130 ER / ERA | Version 1.05
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Abb. 24: Klopffunktion zur Reinigung

A ACHTUNG!

Benutzen Sie den Spezialsauger niemals ohne Filter.

A ACHTUNG!

Stellen Sie nach dem Waschen der Filter sicher, dass
diese vollsténdig trocken sind, bevor Sie diese erneut
in den Spezialsauger einsetzen.

A ACHTUNG!

Reinigen Sie den Spezialsauger nach dem Gebrauch in
allen Teilen. Leeren Sie die Behalter, klopfen Sie die Fil-
ter aus und wischen Sie den Sauger mit einem Tuch ab.
Die Reinigung darf nicht von Kindern durchgefihrt
werden, wenn sie nicht von Erwachsenen beaufsich-
tigt werden.

Wartungen und Reparaturen missen immer von Fach-
personal ausgefihrt werden. Eventuell beschadigte
Teile sind nur durch Originalersatzteile zu ersetzen.

9.2 Wartung und Instandsetzung/Repa-
ratur

A ACHTUNG!

Wartungen und Reparaturen miissen immer von Fach-
personal ausgefihrt werden; eventuell beschadigte
Teile sind nur durch Originalersatzteile zu ersetzen.

Allgemeine Wartungshinweise

- Uberpriifen Sie die Dichtungen, Plastikteile, Filter
und Schalter regelméBig auf Beschadigungen und
ersetzten Sie diese wenn nétig.

- Der HEPA-Filter sollte einmal jéhrlich oder alle
zwei Jahre - je nach Nutzung - ersetzt werden.

- Reinigen Sie alle Metallteile des Saugers die mit
Wasser in Kontakt kommen um Rost zu vermeiden.

Sollte der Spezialsauger nicht ordnungsgemas funktio-
nieren, wenden Sie sich an einen Fachhandler oder an

unseren Kundenservice. Die Kontaktdaten finden Sie im
Kapitel 1.2 Kundenservice.
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Fehlerbeschreibung

A VORSICHT!

Uberpriifen Sie den Spezialsauger vor Gebrauch auf

folgendes:

- Uberpriifen Sie den Zustand der Filter und ersetzten

Sie diese wenn nétig.

- Uberpriifen Sie den Staubbeutel des Spezialsaugers.
Wenn der Filter komplett gefiillt ist, leeren Sie ihn.

10 Fehlerbeschreibung

Fehler Ursache Lésung
Motorausfall 1. Prifen Sie | 1. Steckerin

den Netz- die Steck-

stecker dose stecken.

2. Steck- Steckdose

dose prifen prufen.

3. Prifen Sie

den EIN/ 3.Schalter auf

AUS Schalter | Funktion prifen
Absaugung Fehler- 1. Schlauch 1. Verstop-
haft und Rohr auf | fung beseiti-

Verstopfung gen

prufen.

2. Staubbeu- | 2. Staubbeu-

tel prufen tel reinigen

3. Filter priifen | 3. Filter reinigen
HeiBe Luft wird aus- | 1. Absau- 1. Absaugung
geblasen gung zu hei3 | prufen

2.Nutzungs- 2. Nutzzeit

zeit zu lang von 20 Minu-

ten einhalten

11 Entsorgung, Wiederverwer-

tung von Altgeraten

Tragen Sie bitte in Ihrem und im Interesse der Umwelt
daftr Sorge, dass alle Bestandteile der Maschine nur
Uber die vorgesehenen und zugelassenen Wege ent-

sorgt werden.

11.1 AuBer Betrieb nehmen

Ausgediente Gerate sind sofort fachgerecht auBer Betrieb
zu nehmen, um einen spateren Missbrauch und die Ge-
fahrdung der Umwelt oder von Personen zu vermeiden.

- Entfernen Sie alle umweltgefédhrdende Betriebsstoffe
aus dem Alt-Gerat.

- Demontieren Sie die Maschine gegebenenfalls in hand-
habbare und verwertbare Baugruppen und Bestandteile.

- Fuhren Sie die Maschinenkomponenten und Betriebs-
stoffe dem dafiir vorgesehenen Entsorgungswegen zu.

14
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11.2 Entsorgung von elektrischen
Geriaten

Beachten Sie bitte, dass elektrische Geréte eine Vielzahl
wiederverwertbarer Materialien sowie umweltschadliche
Komponenten enthalten.

Tragen Sie dazu bei, dass diese Bestandteile getrennt
und fachgerecht entsorgt werden. Im Zweifelsfall wen-
den Sie sich bitte an ihre kommunale Abfallentsorgung.

Fur die Aufbereitung ist gegebenenfalls auf die Hilfe eines
spezialisierten Entsorgungsbetriebs zurlickzugreifen.

11.3 Entsorgung der und der ein-
gesetzten Filter

Bei der Durchfliihrung von Instandhaltungs- oder Repa-
raturarbeiten, sollen alle kontaminierten Gegensténde,
die nicht zufriedenstellend geséubert wurden, entsorgt
werden; diese Gegenstéande werden in versiegelten
Beuteln im Einklang mit den geltenden Verordnungen fir
die Entsorgung solcher Abfélle entsorgt.

11.4 Entsorgung Uber kommunale
Sammelstellen

Entsorgung von gebrauchten, elektrischen und elektroni-
schen Geraten (Anzuwenden in den Landern der Euro-
péischen Union und anderen europdischen Landern mit
einem separaten Sammelsystem fir diese Gerate).

E Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Ver-
packung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als
normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an
einer Annahmestelle fur das Recycling von elektrischen
und elektronischen Geraten abgegeben werden muss.
Durch lhren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses
Produkts schiitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit
Ihrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden
durch falsche Entsorgung gefahrdet. Materialrecycling
hilft den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern. Wei-
tere Informationen Uber das Recycling dieses Produkts
erhalten Sie von lhrer Gemeinde, den kommunalen Ent-
sorgungsbetrieben oder dem Geschéft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

flexCAT 130 ER / ERA | Version 1.05



Zcleancraft

12 Ersatzteile

GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch Verwen-
dung falscher Ersatzteile!

Durch Verwendung falscher oder fehlerhafter Ersatzteile

kénnen Gefahren flr den Bediener entstehen sowie

Beschéadigungen und Fehlfunktionen verursacht werden.

- Es sind ausschlieBlich Originalersatzteile des Her-
stellers oder vom Hersteller zugelassene Ersatzteile
zu verwenden.

Bei Unklarheiten ist stets der Hersteller zu kontaktieren.

1 Garantieverlust

Bei Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile
erlischt die Herstellergarantie.

Die Ersatzteile kdnnen Uber den Vertragshandler oder
direkt beim Hersteller bezogen werden. Die Kontaktda-
ten stehen im Kapitel 1.2 Kundenservice.

Folgende Eckdaten bei der Ersatzteilbestellung angeben:

- Geratetyp

- Seriennummer
- Menge

- Bezeichnung

- gewlinschte Versandart (Post, Fracht, See, Luft,
Express)

- Versandadresse

Ersatzteilbestellungen ohne oben angegebene Angaben
kdnnen nicht berticksichtigt werden. Bei fehlender An-
gabe Uber die Versandart erfolgt der Versand nach Er-
messen des Lieferanten.

Angaben zum Geratetyp, Artikelnummer und Baujahr
finden Sie auf dem Typenschild, welches am Gerat an-
gebracht ist.

flexCAT 130 ER / ERA | Version 1.05
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Beispiel

Es muss der Motor fir den Spezialsauger flexCAT 130
ER bestellt werden. Der Motor hat in der Ersatzteilzeich-
nung 1 die Nummer 14.

Bei der Ersatzteil-Bestellung eine Kopie der Ersatzteil-
zeichnung (1) mit gekennzeichnetem Bauteil (Motor) und
markierter Positionsnummer (14) an den Vertragshand-
ler bzw. an die Ersatzteilabteilung schicken und die fol-
genden Angaben mitteilen:

- Geratetyp: Spezialsauger flexCAT 130 ER
- Artikelnummer: 7003500

- Positionsnummer: 14
- Zeichnungsnummer: 1

Die ArtikelInummer lhrer Maschine:
Spezialsauger flexCAT 130 ER: 7003500
Spezialsauger flexCAT 130 ERA: 7003505
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12.1 Ersatzteilzeichnungen

Die nachfolgenden Zeichnungen sollen im Servicefall helfen, notwendige Ersatzteile zu identifizieren. Zur Bestellung eine
Kopie der Teilezeichnung mit den gekennzeichneten Bauteilen an den Vertragshéndler senden.

Ersatzteilzeichnung 1

Abb. 25: Ersatzteilzeichnung 1 flexCAT 130 ER/ ERA
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Ersatzteilzeichnung 2

Abb. 26: Ersatzteilzeichnung 2 flexCAT 130 ER / ERA
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13 EU Konformitatserklarung

Nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang Il 1.A

Hersteller/Inverkehrbringer:

erklart hiermit, dass folgendes Produkt

Produktgruppe:

Maschinentyp:

Bezeichnung des Spezialsaugers *: [ flexCAT 130 ER

Seriennummer*:

Baujahr*:

Stlirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Cleancraft® Reinigungstechnik
Spezialsauger

Artikelnummer *: [] 7003500

(] flexCAT 130 ERA ] 7003505

20

*fullen Sie diese Felder anhand der Angaben auf dem Typenschild aus

allen einschlagigen Bestimmungen der oben genannten Richtlinie sowie der weiteren angewandten Richtlinien (nachfol-
gend) — einschlieBlich deren zum Zeitpunkt der Erklarung geltenden Anderungen entspricht.

Einschldgige EU Richtlinien:

2014/30/EU EMV-Richtlinie
2011/65/EU  RoHS-Richtlinie
2012/19/EU WEEE-Richtlinie

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

DIN EN 55014-1:2018-08

DIN EN 55014-2:2016-01

DIN EN 61000-3-2:2015-03

DIN EN 61000-3-3:2014-03

Dokumentationsverantwortlich:

Hallstadt, 01.03.2021

O

Kilian Stirmer
Geschéftsflihrer

18

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Anforderungen an Haushaltgerate,
Elektrowerkzeuge und ahnliche Elektrogeréte - Teil 1: Stéraussendung

Elektromagnetische Vertréglichkeit - Anforderungen an Haushaltgeréate,
Elektrowerkzeuge und &hnliche Elektrogeréte -
Teil 2: Storfestigkeit - Produktfamiliennorm

Elektromagnetische Vertréaglichkeit (EMV) - Teil 3-2: Grenzwerte - Grenzwerte fur
Oberschwingungsstrome (Gerate-Eingangsstrom <= 16 A je Leiter)

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 3-3: Grenzwerte - Begrenzung
von Spannungséanderungen, Spannungsschwankungen und Flicker in 6ffentlichen
Niederspannungs-Versorgungsnetzen fiir Gerate mit einem Bemessungsstrom
<= 16 A je Leiter, die keiner Sonderanschlussbedingung unterliegen

Kilian Stirmer, Stirmer Maschinen GmbH,
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D-96103 Hallstadt
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